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Wiisil: Ma tulen taewast ülewelt. 

Rööm kõla üle ilmamaa, 
Rööm rõõmul' rahwad, rõõmusta, 
Rööm ela iga hinge sees, 
Rööm tee, et röömus igamees! , 

Iün oli hoopis hukka läind. 
Ei ükski enam abi näind. 
Ei lõpnud patu pimedus. 
Ei kustund kurwa ahastus. 

Nüüd äkist' hüüab ingli hääl: 
„Nüüd Peastja ilmus ilma peäl'! 
Kui laps ta lautas sündinud: 
On sõimes mähkmes mähitud." 

Mis ootsid aasta tuhanded. 
Mis soow'sid wagad südamed. 
Mis ootis terwe ilmamaa: 
Nüild täidetud on auuga. 

• % 

Omal wiisil. 
Kui armsast Jõulu puu nüüd hiilgab, 

T'a paistus wäga kallis meil! 
Meid kõiki rõõmuga ta täidab, 
Kui ütleks: „Ieefus sündind teil!" 
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Koik lapsed seiswad rõõmsal näul. 
Silm naerab, süda rõõmustab; 
Oh onnist rõõmu, kallil Jõulu!, 
Mis kõigi waimu jahutab! 

Kaks inglid rõõmsast tuppa tulid 
Ja ükski silm ei näinud neid, 
N'ad Jõulu puu ees palwet tegid. 
Ja teretasid lahkest meid. 

Mei' laste hulga pääle waates. 
Ütlesid suure rõõmuga: 
„Meid armas Jeesus siia saatis. 
Teid õnnistama armuga! 

Oh õnsad lapsed, önsad wanad. 
Kes Jõulu rõõmu maitsete! 
Teil Jõulu pühad wäga kenad. 
Kui karjastega ruttate. 

Petlemma lauta — Jeesust waatma 
Ja teda kiitma, tänama, — 
Mei' tuleme teid senna saatma 
Ja walgust teile näitama!" 

Suur walgus paistab Jõulu öösel 
Oh rõõmu, rõõmu patustel'! 
Nüüd lapsed, wanad tõtke palwel, 
Imanuel toob elu teil'. 

Wiisi l : Helde Jeesuke. 
Jõua Jõulu öö, — Kallis Jõulu öö 
Kõik maailm sind ammu ootab. 
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Rohked röömu näha loodab. 
Õige õnne öö. — Oled, Jõulu õõ. 

Pime on maailm, — Wilets, wilu, külm. 
Pimeduses paistab walgus. 
Taewa Isa ime selgus. 
Pühad inglid ka, — Laulwad rõõmuga. 

Lähme Petlemma — Teda waatama. 
Keda inglid kuulutanud. 
Keda Jumal teada annud. 
Öed ja wennad ka, — Tulge Petlemma. 

I l us lapsuke, — Kallis Jeesuke, 
Nüüd sa tuled taewast maha. 
Nüüd ma näen, et Sa ei taha 
Mindgi põlgada, — Önnistegia. 

Oh Sa armastus, — Hinge õnnistus! 
Peaksid sind kõik inimesed 
Lapsed, wanad, mehed, naesed 
Sind kül tundma ka — Oige usuga. 

Mina ometi — Tunnen tõeste. 
Et sa minu omaks saanud 
Patu wäest mind lunastanud 
Sest ma, rõõmsaks saan — Ja sind auustan. 

Jõua Jeesuke, — Tule meitele! 
Elu walgus paista mulle. 
Süda saagu kojaks Sulle! 
Elu hallikas, — Oled Jeesuke! 

4 , 

Koidutäht :,: 
Iaakobi täht taewaeht. 
Keda töutand wana säädus. 



Kiitnud prohwetide täädus. 
Keda kaugelt nendest näht'! 

Sinu auu 
Tõusis, mil' meil pime öö! 
Oli imeline walgus 
Inimeste röömu algus. 
Esimine armu töö. 

Pühad mehed 
Teatasid Su tulekut. 
„Auu sul. Jumal kõrges taewas/ 
Laulsid inglid, kes mi waewas. 
Neil' faab rahu kuulutud. 

Kuule teal! 
Kuidas ilma tungib hääl! 
Armsaks peetut järgest saawad. 
Kes nii rahu kuulutawad 
Ärakadun'd patustel'. 

Rutta kaa 
Sõnum paigast paika sa! 
Ingel maalta maale lenda. 
Kaugemale mere randa 
Röömu sõna, häälega! 

Nääme teal 
Jõulu hiilgust wõeral maal: 
tuhanded, kes järgest lootnud, 
Kuulwad sõnu, mis n'ad ootnud^ 
Tundes taewast ligidal. 

Wägew mees 
Jeesus Kristus ilma fees, 
Armutäht [a armu Looja, 
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Patustele õnnetooja 
Tulnud troosti paistuses. 

Päästija! 
Paista südamesse kaa! 
Wõta oma kojaks teda. 
Et su wäge ilmutada 
Wõiksid temas lõpmata. 

Paistage 
Mulle läbi silmamee! 
Hädas, öösel walgust näita. 
Et wõiks taewa teed ma leida. 
Minna Talle lauale! 

6. 

Omal wiisil. 

jKeü karjastel wäljal wist mure on käes 
Et patuste lootus ei ilmu ju wäes 
Mis Abraami kinnitus, Isaaki rõõm 
Mis Iaakobi julgus ja Taaweti kroon. 
Ja Taaweti kroon. 

Näa taewas lööb walgeks ja hiilgab kui paik. 
Üks ingel neil ilmub, sest ehmatab kõik. 
T'a riided on walkjad fa jume on elk 
Ta särab ja hingab kui heledam wälk. 
Kui heledam wälk. 

Ju kuumab kõik loodus see paistuse sees 
J a äkitselt seisab ta karjaste ees. 
Ta ütleb: „Mis kardate? lõpku köit hirm 
Teil Kristus on sündind! oh waatke mis arm. 
Oh waatke mis arm. 
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Ka ingliga nähakse pühade hulk. 
M i s Issandat kiidab, et appi neil tuln'd: 
„Auu Jumalal' kõrges ja rahwast hea meel. 
Kes usust saab õigeks, sel rahu on teal," 
Sel rahu on teal. 

See õnnistus on meitele. 
Sel ajal ilmund täieste. 
Nüüd Issand sündind Maariast 
Ja nähti sõimes haledast. 

Ta tulnud suurest heldusest. 
Meid aitma pimeduse seest. 
See üle hing, end rõõmusta. 
Ja anna tänu lõpmata. 

S i is kuule armas Jeesuke, 
S u laste palwed heldeste. 
Neil olgu puhas süda, meel. 
Ja rõõmsast laulgu nende keel. 

Auu, kiitus tänu Jeesus sull'. 
S i i n senni kui saab osaks mull. 
See õnnis aeg, mil ' taewas sääl. 
Sind täiest kiidab minu hääl. 

f. 

Mo kuningas on tulemas 
T'a kasud kuulukse; — 
Kas oled süda walwamas 
Kas waewast tunnukse? 
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Su kuningas on ligidal 
Ja kuulukse see hääl; 
Kes 'kõrk see lõpeb tema all. 
Kes madal tõuseb teal. 

M u kuningas on ukse ees. 
Mu hing! et kumarda! 
T'a tahab aset sinu sees. 
End süda laienda. 

Koik taewas, tuuled, meri, Maa 
Koik Teda tänage, 
Koik saared, mäed ja orud ka, 
Auu andku Temale. 

„See Issand täna sündind on, 
Kel't tuleb rahu, rõõm ja õn!" 
M is karjatsed sääl wälja pääl. 
Sel pühal öösel tundsid teal. 
Kui waatsid üles taewa pool'. 
Kus rõõmsast laulis ingli koor: 
„See Issand täna sündind on! 
Halleluja!" 

„See Issand täna sündind on, 
Kel't tuleb rahu, rõõm ja õn!" 
I l m ägas surma, põrgu käe, 
Ju hiilgab Paradiisi pääw 
Nüüd Saadan häbis taganeb. 
Meid jätab rahul; - - sest ta nääb 
„E t Issand täna sündind on. 
Halleluja!" 



„See Issand täna sündind on, 
Kel't tuleb rahu, rööm ja õn!" 
Koik kurwad, waesed tulge nüüd. 
Teil' pakub Jeesus rahu hüüd. 
Nüüd taewa wäraw lahti läind, 
„Et Jeesus täna sündind on 
Halleluja!" 

„See Issand täna sündind on, 
Kel't tuleb rahu, rööm ja õn!" 
Nüüd lõpeb pimeduse öö 
Wend, öde jäta patu töö; '— 
Siis Jeesus, hele koidu täht 
Saab olema f'u pulma eht, 
„Kes teile täna sündind on. 
Halleluja!" 

„See'Issand täna sündind on, 
Kel't tuleb rahu, rööm ja õn!" 
T'a isi on meil saatijaks. 
Auu, Isal' taewas, rahu siin! 
Noor, wana, hõiska: otsas piin! 
„Sest Issand täna sündind on. 
Halleluja!" 

Haewa rahu. 
Omal-wiisil. 

Rahu on seal taewas. 
Kus kõik inglid on. 
Ehk siin käime waewas. 
Seal meid ootab õn. 



Sest nüüd laulgem rõõmsast. 
Aeg on üürike: 
Pea jõuad õndsast 
Surma tunnike. 

Si is meid inglid kandwad 
Si i t maailma seest 
Taewasse, kus laulwad 
Pühad igawest. 

Laste laulud 

Zoulu-puu juures. 
Omal wiisil. 

Oh lapfuffed, tulge, oh tulge nüüd kõik. 
Ja röömustes waatke, mis auustufe läik 
On taewa al — inglid ka öiskawad seal: 
„ A u u Jumalal ' körgcs ja rahu Maa peal!" 

Waat' karjatsed Petlemma lagedal seal. 
Neil' kuulutab ingel: Waat' Peastja on teal!. 
Ta Petlemma lautas on sündinud nüüd. 
Ja pakub teil' rahu ja igawest hüüd." 

Naad ruttawad kärmest sel' õnnistud ööl,. 
Kui inglist neid juhatud, Petlemma pool'; 
Oh rõõmu! — naad leiawad Jeesuse sealt. 
Nüüd hingamast heinde ja hõlgede peält. 



Auuse-puu. 
Omal wiisil. , 

Oh kuusepuu, oh kuusepuu. 
Kui haljad on so oksad! 
Ei mitte üksi suisel atat, 
Waid talwel ka siin külmal maal. 
Oh kuusepuu, oh kuusepuu. 
Kui haljad on so oksad! 

Oh kuusepuu, oh kuusepuu. 
S a oled mulle armas! 
Sind Jõuluks metsast tuuakse, 
J a küünlad külge pannakse. 
Oh kuusepuu, oh kuusepuu. 
S a oled mulle armas. 

Oh kuusepuu, oh kuusepuu. 
So kulles Jõulu kingid; 
S o hiilgaw walgus rõõmustab 
Meil' taewast meele tuletab 
Oh kuusepuu, oh kuusepuu. 
S a rõõmu meile kingid. 

Maene laps ja Jeesus. 

Wiisil: Mo südant annan kõigest wäest. 

Rord oli Jõulu õhtu käa, 
M i l l ' kõigil rõõmustus; 
Kus küünla walgus hiilg'waste 
Koik majad walgustas. 
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Siis mööda linna uulitsaid 
Seal käis üks waene laps. 
Ta nägi paistwad jõulu puid, — 
Tal 'põlnud rõõmu teps. 

Ta waatis nuttes waikseste. 
Ja tundis kurwastust. 
Kui anti teiste lastele 
Seal Jõulu kingitust. 

„OH!" õhkas tema eneses; 
„Kus minu rööm nüüd on?! 
„Kui ifa, ema elasid, 
„Siis oli mul ka õn!" 

Nüüd hulgun üksi wõeral maal;, 
„Ei keegi tunne mind; 
„Ei kohta, paika kus'gi pool — 
„OH Issand, aita mind!" 

„Ei tee mull' ükski lahti ust, 
„Ei ükski rõõmusta, 
„Ei ükski anna kingitust, 
„Ei wäest last armasta." 

„Et ükski kutsu waatama 
„Mind ilust jõulupuud; 
„Ei ükski tule küsima: 
„On külm, ehk nälg, ehk muud?"' 

Kus iial uks ehk wäraw on, 
Ta waene koputab; 
Ei tehta lahti kus'gi pool. — 
Ta keha külmetab. 

Ta hüüab wiimaks haledast: 
„Mo armas Jeesuke! 



„OH tule, aita oma last, 
),Iää Isaks minule! 

„Külm waewab mind, nälg nõdraks teeb 
„Ja riided katkend ka'." , 
Nii õhkab ta ja seisma jääb — 
Ning uinub magama. 

Siis nääb üht armast nägemist. 
Et kõrgel taewa al 
Seal walge riide fees üht last 
Nüüb jäuudwad ligemal'. 

Kui tema juure jõuab Ta -
Siis ütleb armuga: 
„OH laps, so Jeesus olen ma, 
„So Önnistegia!" 

„Ma tahan ehitada nüüb 
„Sull' kallist jõulupuud 
„ I a kingin sulle taewa hüüd, 
„Sull' annan armu suud." 

Siis näitis üles taewa pool' 
Nüüd Jeesus sõrmega. 
Laps nägi seal üht hiilg'wat puud 
5kuld tähfest särama. 

Ta tundis rõõmu lõpmata 
Sest taewa walguses!; 
Ei vaatsino silmi pöörata 
Sest hiilg'wast jõulupuust. 

Ja kui ta nii pool magades 
Seal seisab müüri na'al 
Siis nääb, kui inglid lennates 
Ta poole tulewad. 



Need kandsid teda ülesse. 
Kus hiilgas ilus puu; 
Seal jagas andid Jeesuke 
T'al ilmaotsatu. 

See peale ärkas rõõmuga 
See laps nüüd ülesse; 
Üks praua lahke näuga 
Seal seisis tema ees. 

See ütles: „Armas lapsuke, 
,Miks külmetad sa siin? 
.,Et tule minu järele, 
„Sind sooja tuppa wiin." 

See helde proua andis nüüd 
Tal ' füüa, juua ka. 
Ja uued riided sedamaid — 
Muud Jõulu kinki ka. 

See armas proua ütles weel: 
„Nüüd, armas lapsuke, 
„Ma, jään nüüd emaks sinule, 
„ Iääd lapseks minule!" 

Laps tänas prouat armsaste 
See suure armu eest. 
Ja Issandat ka ühtlase 
Ta kiitis südamest. 

Said mõned pääwad mõõda läind. 
See laps siis haigeks jä i ; 
Ja selle järel' peagi 
Jo surma kel tal' löi. 
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Nüüd on see waene lapsuke 
Seal, kus ta päris-maa, 

'HRUÖ tema armas Jeesuke, 
Ja isa, ema ka. 

Oh! armsad lapsed kuulge nüüd: 
Kui Jeesus armas teil '. 
S i is jagab teil' ka taewa hüüd 
Seal kõrges ülewel. 


